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Videresendelse af en udfgrlig udtalelse fra en medlemsstat (Italy) (artikel 6, stk. 2, 2. led, i direktiv (EU) 2015/1535).
Denne udfgrlige udtalelse forleenger status quo-fristen til 03-03-2025.

Detailed opinion - Avis circonstancié - Ausflhrliche Stellungnahme - NMoapo6Ho cTaHoBuLLe - Podrobné stanovisko -
Udfarlig udtalelse - Euneplotatwyévn yvwun - Dictamen circunstanciado - Uksikasjalik arvamus - Yksityiskohtainen
lausunto - Detaljno misljenje - Részletes vélemény - Parere circostanziato - ISsamiai iSdéstyta nuomoné - Siki izstradats
atzinums - Opinjoni dettaljata - Uitvoerig gemotiveerde mening - Opinia szczeg6towa - Parecer circunstanciado - Aviz
detaliat - Podrobné stanovisko - Podrobno mnenje - Detaljerat yttrande

Extends the time limit of the status quo until 03-03-2025. - Prolonge le délai de statu quo jusqu'au 03-03-2025.- Die
Laufzeit des Status quo wird verlangert bis 03-03-2025.- Yab/i>kaBaHe Ha KpallHUA CPOK Ha cTaTykBoTo Ao 03-03-2025. -
Prodluzuje Ihlitu soucasného stavu do 03-03-2025. - Fristen for status quo forleenges til 03-03-2025. - MapaTelvel TNV
npobeapia touv status quo 03-03-2025. - Amplia el plazo de statu quo hasta 03-03-2025. - Praeguse olukorra tahtaega
pikendatakse kuni 03-03-2025. - Jatkaa status quon maaraaikaa 03-03-2025 asti. - Produzuje se vremensko ograni¢enje
statusa quo do 03-03-2025. - Meghosszabbitja a kordbbi allapot hataridejét 03-03-2025-ig. - Proroga il termine dello
status quo fino al 03-03-2025. - Status quo terminas pratesiamas iki 03-03-2025. - Pagarina “status quo” laika periodu
lidz 03-03-2025. - Jestendi t-terminu tal-istatus quo sa 03-03-2025. - De status-quoperiode wordt verlengd tot
03-03-2025. - Przedtuzenie status quo do 03-03-2025. - Prolonga o prazo do statu quo até 03-03-2025. - Prelungeste
termenul status quo-ului pana la 03-03-2025. - PredlZuje sa lehota sti¢asného stavu do 03-03-2025. - PodaljSa rok
nespremenjenega stanja do 03-03-2025. - Férlanger tiden for status quo fram till 03-03-2025.

The Commission received this detailed opinion on the 03-12-2024. - La Commission a recu cet avis circonstancié le
03-12-2024. - Die Kommission hat diese ausfihrliche Stellungnahme am 03-12-2024 empfangen. - Komucusta nonayyn
HaCToALOTO NoApobHO cTaHoBMLLEe OTHOCHO 03-12-2024. - Komise obdrzela toto podrobné stanovisko dne 03-12-2024. -
Kommissionen modtog denne udfgrlige udtalelse den 03-12-2024. - H Enittponr €AaBe auTr TNV EUMEPLOTATWHEYN YVWHN
0TL¢ 03-12-2024. - La Comisidn recibi6 el dictamen circunstanciado el 03-12-2024. - Komisjon sai (iksikasjaliku arvamuse
03-12-2024. - Komissio sai taman yksityiskohtaisen lausunnon 03-12-2024. - Komisija je zaprimila ovo detaljno misljenje
dana 03-12-2024. - A Bizottsag 03-12-2024-an/-én kapta meg ezt a részletes véleményt. - La Commissione ha ricevuto il
parere circostanziato il 03-12-2024. - Komisija gavo Sig iSsamiai iSdéstytg nuomone 03-12-2024. - Komisija sanéma 5o siki
izstradato atzinumu 03-12-2024. - Il-Kkummissjoni rceviet din l-opinjoni dettaljata dwar il-03-12-2024. - De Commissie
heeft deze uitvoerig gemotiveerde mening op 03-12-2024 ontvangen. - Komisja otrzymata te opinie szczegétowa w dniu
03-12-2024. - A Comissao recebeu o presente parecer circunstanciado em 03-12-2024. - Comisia a primit avizul detaliat
privind 03-12-2024. - Komisia dostala toto podrobné stanovisko dnia 03-12-2024. - Komisija je to podrobno mnenje prejela
dne 03-12-2024. - Kommissionen mottog detta detaljerade yttrande om 03-12-2024. - Fuair an Coimisilin an tuairim
mhionsonraithe sin maidir le 03-12-2024.

MSG: 20243210.DA
1. MSG 115 IND 2024 0481 DK DA 03-03-2025 03-12-2024 IT DO 6.2(2) 03-03-2025
2. ltaly

3A. Ministero delle imprese e del Made in Italy
Dipartimento Mercato e Tutela



EUROPEAN COMMISSION

Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement

Notification of Regulatory Barriers

Direzione Generale Consumatori e Mercato
Divisione Il. Normativa tecnica - Sicurezza e conformita dei prodotti, qualita prodotti e servizi
00187 Roma - Via Molise, 2
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4, 2024/0481/DK - SO0S - Sundhed, medicinsk udstyr
5. artikel 6, stk. 2, 2. led, i direktiv (EU) 2015/1535

6. Vi henviser til den pagaeldende meddelelse for at angive, at det meddelte udkast til teknisk forskrift ikke indeholder
bestemmelser om gensidig anerkendelse.

Dette er i strid med artikel 34 i traktaten om Den Europaeiske Unions funktionsmade ("TEUF") om den frie bevaegelighed
for varer pd EU's indre marked.

Den foranstaltning, som Danmark har foreslaet, udelukker derfor det danske marked for nikotinposer, der lovligt
fremstilles og saelges i andre medlemsstater. Et reelt forbud mod disse produkter undergraver den foresldede
foranstaltning princippet om gensidig anerkendelse pa det indre marked og skaber uberettigede handelshindringer.
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